CONVENIO DE COLABORACION EN MATERIA DE DESARROLLO SUSTENTABLE Y
BIENESTAR INTEGRAL DE LAS Y LOS JOVENES MEXICANOS ENTRE EL INSTITUTO
MEXICANO DE LA JUVENTUD DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL FONDO
DE POBLACION DE LAS NACIONES UNIDAS EN MEXICO.

El Instituto Mexicano de la Juventud de los Estados Unidos Mexicanos (“EL IMJUVE”)
y el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (“EL UNFPA”), en adelante
conjuntamente denominados como “LAS PARTES”:

TOMANDO EN CUENTA que durante la colaboracion establecida en el periodo 2014-2018
se generaron intervenciones para la promocién de los derechos sexuales y reproductivos
de adolescentes y jévenes y la prevencion del embarazo adolescente, a partir del
fortalecimiento de las capacidades de titulares y garantes de derechos;

RECORDANDO que en el marco del inicio de funciones de la Administracién Publica
Federal para el periodo 2018-2024 y de acuerdo a las prioridades en materia de juventud,
orientadas hacia la generacién de habilidades y capacidades en las personas jovenes para
promover su incursién y permanencia en el mercado laboral y el pleno ejercicio de sus
derechos humanos, “LAS PARTES” han considerado fundamental el impulso de lineas
estratégicas de colaboracion, orientadas a fortalecer las capacidades institucionales en
materia de juventud para la formulacién e implementacion de politicas publicas integrales,
con perspectiva de derechos humanos incluidos los derechos sexuales y reproductivos, que
promuevan la participacion activa de las personas jévenes en el marco de la agenda 2030;

TOMANDO EN CUENTA que “EL IMJUVE” es un organismo publico descentralizado de la
Administracion Publica Federal, con personalidad juridica y patrimonio propio, de
conformidad con lo establecido en el articulo 1 de la Ley del Instituto Mexicano de la
Juventud, publicada en el Diario Oficial de la Federacion en fecha 06 de enero de 1999 y
articulo 1 del Estatuto Organico del Instituto Mexicano de la Juventud;

CONSIDERANDO que de conformidad con los articulos 3, 4 fracciéon Il de la Ley del
Instituto Mexicano de la Juventud y 2 fraccion |l de su Estatuto Organico, podra: “Promover
la coordinacién interinstitucional con organismos gubernamentales y de cooperacion en el
ambito nacional e internacional, como mecanismo eficaz para fortalecer las acciones que
garanticen el cumplimiento efectivo de los derechos reconocidos en la Constitucién Politica
de los Estados Unidos Mexicanos y Tratados Internacionales de los que nuestro pais sea
parte";

RECORDANDO que “EL UNFPA” es una Agencia de Cooperacién Internacional para el
Desarrollo y parte integral de la Organizaciéon de las Naciones Unidas que promueve el
_,ho de cada mujer, hombre y nifio o nifia a disfrutar de una vida sana, con igualdad de
op%ﬁ{unldades para todos;
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%@SIQERANDO la importancia de fortalecer las estrateglas naCIOnaIes y estatales‘ ‘”
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Desarrollo (CIPD), asi como el cumplimiento a la Agenda 2030 y los Objetivos de Desarrollo
Sostenible; asegurar el involucramiento de los diversos sectores de las iniciativas de
cooperacion en los ambitos local, estatal y nacional, incluyendo organizaciones
comunitarias y de la sociedad civil, asi como fortalecer las politicas poblacionales en los
Estados Unidos Mexicanos con base en los principios de derechos humanos, igualdad de
género e interculturalidad;

TENIENDO PRESENTE que “EL UNFPA” apoya a los paises en la utilizacion de datos
sociodemograficos para la formulacién de politicas y programas de reduccion de la pobreza,
y para asegurar que todos los embarazos sean deseados, los partos sean seguros, los
jovenes estén libres de VIH/SIDA y las nifias y las mujeres sean tratadas con dignidad y
respeto;

RECORDANDO que el objetivo y atribuciones de “EL UNFPA” consisten en apoyar
particularmente a los paises en desarrollo a formular politicas y estrategias para reducir la
pobreza y apoyar el desarrollo sustentable, a partir de 1972 en que establecid oficinas
nacionales y su primera representacion en América Latina fue en México y desde entonces
colabora con autoridades gubernamentales y con diversas organizaciones civiles y
académicas en el desarrollo de politicas y programas de poblacion;

ANIMADAS en el fortalecimiento e implementacién de proyectos y programas de poblacién
y desarrollo integral de la juventud, particularmente relacionados con la atencién a grupos
vulnerables;

Han convenido lo siguiente:
ARTICULOS
PRIMERO. - OBJETIVO

El presente Convenio tiene por objetivo establecer las bases de colaboracién entre “LAS
PARTES” para promover el desarrollo social, equitativo, sustentable e integral de las y los
jéveries mexicanos.

Las acciones que se establecen en el presente Convenio se entenderan enunciativas y no
limitativas, por lo que “LAS PARTES” podran ampliarlas, modificarlas o sustituirlas, previo
acuerdo y por escrito, segun sea necesario para el cumplimiento del objeto del mismo.

SEGUNDO. - AREAS DE COLABORACION

; {CANﬁar,g/ realizacién del objetivo del presente Convenio. “LAS PARTES” ejecutaran acciones
[ \evoode, cooparacion en las siguientes éreas: r
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a) Poblacién y desarrollo, con énfasis en el fortalecimiento de la informacién socio-
demografica y de las capacidades para la planeacion y conduccion del desarrollo territorial
y las politicas sociales.

b) Promocioén del acceso universal a los servicios de salud sexual y reproductiva, asi
como el pleno ejercicio de los derechos reproductivos.

c) Igualdad de género, particularmente en lo relacionado con la prevencion de la
violencia hacia las mujeres.

d) Desarrollo integral de los y las jovenes.
e) Cualquier otra area que “LAS PARTES” convengan.

“LLAS PARTES” convienen en que “EL IMJUVE” formulara, implementard y evaluara los
programas, proyectos y planes de trabajo que se deriven de las acciones de cooperacién
conjunta y asegurara los recursos financieros necesarios para su ejecucion, de acuerdo con
la disponibilidad presupuestal con la que cuente.

“E] UNFPA”, auxiliard a “EL IMJUVE” en la formulacién, monitoreo y evaluacién de los
programas, proyectos y planes de trabajo e identificara las posibilidades de movilizar
recursos financieros para su implementacion.

“LAS PARTES” deberan determinar las modalidades de la ejecucion de los programas,
proyectos y planes de trabajo, el personal participante, los mecanismos de gestion, los
resultados esperados y cualquier otra informaciéon que “LAS PARTES” estimen necesaria.

TERCERO. - FINANCIAMIENTO

“lAS PARTES” se comprometen a movilizar los recursos humanos, técnicos, materiales y
financieros que, de conformidad con sus objetivos y disponibilidad presupuestal, sean
necesarios para el logro de los compromisos plasmados en el presente Convenio.

CUARTO. - RELACION LABORAL

El pérsonal comisionado por cada una de “LAS PARTES” para la ejecucion del presente
Convenio, continuara bajo la direccion y dependencia de la parte a la que pertenezca, por
lo que no se creardn relaciones de caracter laboral con la otra Parte, a la que en ningin
caso se considerara como patrén sustituto.

QUINTO. - ENTRADA Y SALIDA DE PARTICIPANTES
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El personal se sometera a las disposiciones migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y
de seguridad nacional vigentes en los Estados Unidos Mexicanos y no podran dedicarse a
ninguna actividad ajena a sus funciones sin la previa autorizacién de las autoridades
competentes en la materia. Los participantes dejaran el territorio de los Estrados Unidos
Mexicanos de conformidad con las leyes y disposiciones del mismo.

SEXTO. - CONFIDENCIALIDAD

“LAS PARTES” se obligan a mantener la mas absoluta confidencialidad,
comprometiéndose a no revelarlos o hacerlos accesibles a terceros bajo ninguna forma o
procedimiento, sin perjuicio de la legislacién en materia de transparencia y acceso a la
informacién publica y en los casos en los que “EL IMJUVE” esté obligado a cooperar con
alguna investigacion por parte de sus auditores o autoridad competente.

SEPTIMO. - PROPIEDAD INTELECTUAL

“LAS PARTES” garantizardn una adecuada y efectiva proteccion de la propiedad
intelectual que pudiera derivarse del objetivo, compromisos y/o acciones de cooperacion
que se realicen en el marco del presente Convenio.

“LAS PARTES” convienen que los derechos de propiedad intelectual, derechos de autor y

derechos conexos de los documentos, estudios, diagnésticos, publiicaciones o informacioén

producida bajo este Convenio y sus programas, proyectos y planes de trabajo, seran
compartidos por “LAS PARTES” en la misma proporcién; otorgando el debido
reconocimiento a ambas e incorporando el nombre y el logo distintivo de cada una de Ellas. \)
La divulgacion de estos por alguna de “LAS PARTES” debera realizarse con el
consentimiento por escrito de la Otra.

OCTAVO. - CESION O TRANSFERENCIA DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

Ninguna de “LAS PARTES” podra ceder o transferir los derechos y obligaciones que
emanen del presente Convenio.

NOVENO. - FUERZA MAYOR

Ninguna de “LAS PARTES” sera responsable de cualquier retraso o incumplimiento en la
realizacion del presente Instrumento que resulte directa o indirectamente de caso fortuito o
fuerza mayor. En caso de que desaparezcan las causas que dieron origen al retraso o
incumplimiento referido, “LAS PARTES” deberan reanudar la ejecucion de este Convenio.

osicién del presente Convenio podra interpretarse como renuncia, expresa o )\/
prerrogativas e inmunidades de que gozan las Naciones Unidas y sus érganos
, incluyendo a “EL UNFPA”.
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DECIMO PRIMERO. - SOLUCION DE CONTROVERSIAS

“LAS PARTES” convienen que el presente Convenio es producto de la buena fe y sin vicios
del consentimiento, por lo que toda controversia que se derive del mismo, respecto de su
operacioén, formalizacién, ejecucion, interpretacion y cumplimiento, asi como todo aquello
no previsto en el presente Instrumento sera resuelto por mutuo consentimiento y por escrito.

DECIMO SEGUNDO. - DISPOSICIONES FINALES

El presente Convenio surtira efectos a partir de la fecha de su signatura y hasta el dia treinta
y uno de diciembre de dos mil veinticuatro.

El presente Convenio podra ser ampliado, modificado o adicionado por mutuo
consentimiento de “LAS PARTES” debiendo realizarse por escrito, donde se especifique
la fecha de entrada en vigor de tales adecuaciones.

El presente Convenio podra darse por terminado por cualquiera de” LAS PARTES”, previa
notificacion por escrito con treinta (30) dias habiles de anticipacion.

La terminacién anticipada y la vigencia establecida del presente Convenio, no afectaré la
conclusion de las acciones de cooperaciéon que hubieran sido formalizadas durante su
vigencia, a menos que “LAS PARTES” acuerden lo contrario.
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Leido el presente Convenio y enteradas “LAS PARTES” de su contenido y alcance lo firman
de conformidad, por cuadruplicado, en la Ciudad de México, a los 15 dias del mes de abril

de dos mil diecinueve.

POR EL INSTITUTO MEXICANO DE LA
JUVENTUD DE LOS ESTAQIOS UNIDOS
MEXICANOS

GUILLERMO RAFAEL SANTIAGO
RODRIGUEZ
DIRECTOR GENERAL INSTITUTO
MEXICANO DE LA JUVENTUD

ASISTIO

CTORA DE COORDINACION
SECTORIAL Y REGIONAL

INSTITUTO MEXICANO DE LA JUVENTUD

POR EL FONDO DE POBLACION DE LAS
NACIONES UNIDAS

ARIE HOEKMAN
REPRESENTANTE EN MEXICO
FONDO DE POBLACION DE LAS
NACIONES UNIDAS

ESTA ULTIMA HOJA CORRESPONDE AL CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL INSTITUTO
MEXICANO DE LA JUVENTUD Y EL FONDO DE POBLACION DE LAS NACIONES UNIDAS EN MEXICO,

EL 15 DE ABRIL DE DOS MIL DIECINUEVE
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